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0 tejto prirucke

Tato prirucka obsahuje technické tdaje a informacie o funkciach monitora, nastaveni monitora, pouzivani

softvéru a technické Specifikacie. V zavislosti od modelu nemusi byt monitor vybaveny vsetkymi funkciami,
ktoré su opisané v tejto prirucke.

A VAROVANIE! Oznacuje nebezpecné situacie, pri ktorych méze dojst k vaznemu zraneniu, ak saim
nevyhnete.

A UPOZORNENIE: 0znacuje nebezpecné situacie, pri ktorych moze déjst k mensiemu alebo stredne vaznemu
zraneniu, ak sa im nevyhnete.

M DOLEZITE: Oznacuje informacie povazované za délezité, ale netykajuce sa rizika (napriklad spravy tykaijtice
sa poskodenia majetku). Upozornenia na to, ze ak pouzivatel nedodrzi presne opisany postup, moze dojst k
strate idajov alebo poSkodeniu hardvéru alebo softvéru. Obsahuje tiez zakladné informacie vysvetlujluce
koncepciu alebo sposob dokoncenia ulohy.

E% POZNAMKA: Obsahuje dalsie informacie, ktoré zvyraziuju alebo doplriaju délezité body hlavného textu.

¢ TIP:  Poskytuje uzitocné rady na dokoncenie ulohy.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tento produkt obsahuje technoldgiu HDMI.



iv 0O tejto prirucke



Obsah

1 UVOONE INFOIMACIE ...ueeneeneeereeneeneeeereeseeneesessessessssessessessensssessessssssessessenssssssessssssessessnssnsssensasssnsssensaness . 1
DOlezZité bezpelnOSTNE INFOIMACIE ..ottt et e e e ssr et e s ssreesseesssessseessesssessssesssessssesssesnsens 1
VIaStNOSti VYrODKU @ SUCASTH ...eeeeeeeeeeieeieeeeecteeeteete e tee e e se e e e e saeeae s e e e s sesssseessesesseessssessesssesassessssenssenssssssnenns 2

VIASTNOSET ettt ettt ettt ettt st st et e s b et e et et et e e s 2
SUCASEI WEDOVE] KAIMEIY ...ttt ettt e e e e e e se st e e e s sae s e s se s s e saeesaesseesaennenn 3
SUCAStI N PredNE] SLFANE .....oeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeee st e et ee e e e seeessesseessesesaeesesssasssessseesssesesseessesassansannn 4
SUCASEI N ZAANE] STIANE ....eeeeeeeeeeceeeeeeteeee e eee et e e e saeeseesaeesse s e see s essasssesssesesssensesssesensaensenn 5
INSEALACIA MONITOTA ..ttt ettt st s sttt et e et e et e et e e et es e ae st sentenens 7
Pripojenie podstavea Pre MONILON ........cveceeeieeieeecieereeeetee e eeeee e e eseeesaeeessesssseessessssassseessesessesssesenees 7
Upevnenie PANela MONITOTA .....cuecceeeeeeceeeceeeteeceee e st essee e eeesaessaeeesaesssaesseesessesssassssessassssesssesnsnennen 8
Odstranenie podstavea Pre MONILON .......ccveeeeeereeereeerieerereereesereeeeesseeeseessssesssessssesssesssnes 8

Pripojenie panela monitora k montaznemu zariadeniu .........ccceeeeeeeeeeceeeeeecreeereeeereeennen. 9

PriPOJENIE KADLOV ..ottt te et et e se et e s s e s esss e sesse s s e sasssenssessesssenseessensanns 10
Prip0jeni@ USB Zariat@Ni ......ccueeveeeeeeeeeeeeeeceeeeee e s cte e e e cte e e e teeseeseeaeese e e e se s s essessassesssessesssesnsensenn 15
NaSTAVENIE MONITOTA ..ottt st et st e s ee s ee st s e st e e et e e e e e e s e enns 16
ZAPNULIE MONIEOTA ...eeeeieeeiieeteeeteeceeectee e esteeeteeeseeesaeesssessseesesesaeessesessesssassseasssassssessssssssesssesassenssenns 17
Politika HP pre vodotlac @ UChOVANIE ODIrAzZU ......c..eeeeeeeeeeieeeeeeeecceeeteecereeerecseeeer e seeeseeessessseennee 17
InStalacia bezpelnoStNEN0 KADLA .........eeeveeeieeeeeeeceee et e e ee et eeae s e e e seeeseessaeesnennes 18

2 Pouzivanie monitora.......... ceeesssnneeesaanns 19

Prevzatie SOftVAIU @ POMOCOK .......ocueeeeeieeeeeeceeee ettt rte e et e e e sae e e e eaeesseeses s eesesssesseesseessensanssensensanns 19

1] {0 0 0 = Tl 38T U1 Lo 19

Subor Prisposobovanie farieb 0brazu (ICM) ........cecueeeeeeeeeeeeeeeceee ettt nene 19
PouZivanie PONUKY NA ODFAZOVKE .........eeveeeeeeeieeeeeeeteeteseeestessessesssesesssessesseessesssesessesssesssessesssessesssessesssensannns 20
Pouzivani@ tlatidiel FUNKCIT ......coeeeeeeeeeeeeeeeeeete ettt ettt ettt et e et st e e st e s s s aesse s eeenesnene 21
VYDEr VSTUPNENO ZATOJA ...eeeeeeeeeeeeeeeetetee ettt te st et e et e et e e s ae e et e s s e e e e e s e sa e e s e s ssaessessesasaesnseenssesassensennn 21
POUZIVANIE KGIMEIY ....eeeeeeeeeeeeeceeeeeteecte et e eteeeeeteeseesaeeaeeseessesseessessaessesasssansesssansesssassesssenssssenssssesssensenssensesseens 22
Nastavenie rozpoznavania tvare v aplikacii Windows HEllO ........cc.eeeeeeeeeeeeeeeeeceeee et 23

Pouzivanie kamery pre aplikaciu Windows HEllO ..........oeeeeeeeeeeeeeeceeeeceee et ee e 23

Pouzivanie kamery na monitore v aplikacii Windows Hello .........ccceeeeeeeeereeeeceeceeeeceeeeceeeeeeeeens 24
Pouzivanie reZimu HP DeVICE BridGe .......ccceeueeererirrieieerieseeesieneeeteeteseete st et et et st saee e e ssesaessesseseeseeseeseeneeseesenn 24
INStalacia fuNKCie HP DEVICE BIIAGE ......eeeueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeseecteeseeseeeeeseeseeessessesssessesssensesssessesssensesssensesssensens 25
Zastavenie fuNKCie HP DEVICE BriAGE ......ceeveeeeeeeeeeeeeeecteeeectee e cteeseeeseeeeeseeeesssssesssssesseessesssesssessensesssensseseens 25
Uprava vystupu modrého svetla (Ilen vybrané produkiy) ..........cceeceeereeeceeeeeensececssesessesssessssssssssssessssssssens 25
Pouzivanie automatickEho reZimu SPANKU .......cceee et eeeee et ere et e e saeseeessas e e e e s essesaessseeesaesseeas 25

Zmena NAstavenia reZiMU NAPAJANIA ......cceeeeeeeereeeeerreeieereeeseeeseeseesseessessesssessesssessssssessssssessesssessesssessesssesssessesssens 26



POUZIVANIE FEZIMU PDP ...ttt et ee st e e ae e st e s s e e sa e e s e s sseessaessessssensaessssesssesssenssessseenses 26

3 Podpora arieSenie problémov ....... ceeneeseennnnsennne 28
RieSenie beZNYCh PrODLIEIMOV ...... ..ottt et e see e e e e ree s e e e et e s se s e s e s sseeesessseeessessaseseasssensenanes 28
KOMDbINACIE PriPOJENIA VIAEQ ......eeeeeeeeeeceeeecee e ee e e cte et e eteeseeeaeeseeseeae e s e sesssensaeseessesssensesssensesssensesssensaensenn 29
Button lockouts (UzamKNnutia tlatidiel) ........cceceeeeeeeeeeeereeee et se ettt en s s e st st sssn s nnsssasann 31
o a1 = Lo NVZ= T TT=l 0 To T o To] o USSR 31
Priprava telefonovania na ZAkaznicku POAPOIU .......eceeeeeeieeieeeeeecteeeetee et see e ee e seeess e e e sessaessesnans 31
Vyhladanie sériové Cislo @ €Sl VYIODKU ........coeeirieieeeeee ettt ettt et ee et 31

4 Montaz monitora......... .32
POKYNY PIE UAIZDU ...c.eeeeeeeeeeeeeeeieeeeteeeectee e cteeteeseeeesssessesssessesssessassssssesssesesssessesssssesssensesssenseessensessessessensennns 32

CISEENIE MONMILOTA .eoveveveeeerieete et st sesaes s s s ses s s sass s s s s s s s e ses st sas e ssensaesans 32
=0 = V= T a0 (o] T (] = SR 33

Priloha A Technické Specifikacie........ cesecensesennssnnns 34
Technické udaje pre Model 110,24 CM/A3,8 PALCA «...ocvceeveeeeeerreeereeererereeeereeteeeteseesesesessesessesessessnsessesessseneas 34
Prednastavené rozliSenia 0DIrazoVKY ........ccceeeeieeeeeee ettt cte s e te e e s se s e e e s e e e e e e s se et e s neeaennnanns 35

Model s uhloprieckou 110,24 €M (43,4 PAICA) ...coveveuereeeeereeeetereeetete ettt se et ese e enese e seseneseneas 35
Parametre NAPAJACieN0 ZAT0Ja .....c.eeeeeeeeieeeceecee ettt cte e ae e see e se e e e se et e sse s e sse st asssensesssessenseesessaennenn 36
FUNKCIA SELMIEA BNEIGIE ...ttt ettt et e st et et et s et e e e s s s se s e s e s et et et et et asesaeenss 36

Priloha B Pristupnost ....... ceensscennnssennnnnnes 37

PrISTUDNOSE ....eeeeeeeeeeteeeeteeteeteeteeteeteete et essesseessesaessesseesaesseessesseessessaessensaessensaessansesssensesssensesssensesssensesssensensaens 37
Ziskanie potrebnych technologickych NASTIOJOV ......c.eeeeieeeeeeeee e 37

N F T4 1V V4 OSSR 37
International Association of Accessibility Professionals (IAAP) .........c.oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeseeenena 37
Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej techNOLBGIe .........cceeeeeeeceeeeeeeeeeeeee et 38

LTV g Lo e TaTo] d=T g1 T=I o Lo} o o =] o 1 TSRS 38

Zjednodusenie ovladania produktov HP ...........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeceeeeceee e ere e eae e nes 38

StANAAIAY @ LEGISLALIVA «...oeveereereeeecececeeeeeeece et ses s sss e s sssassass s s ssssssssssasssssssasssssasssssssassassassssassassas 39
SEANAANAY .ot e e eee s eee s e e s eeesesesaseasssessseeseeeneeeeassesasaeeasssesaeeasasensaseasaseasasen 39
Mandat 376 —EN 307 549 ...ttt et ettt sttt se e e nes 39

Web Content Accessibility Guidelings (WCAG) ........ceeveueeeeeeeeeereeerereeeeeereeenenenesnesennene 39

LeGiSIativa @ PreUPiSY ..cecceeeeeerieeeererieereeectee e eeteeereeseesaesessessseeessasssseesseesssessssessssessesssssessessssenssennes 40

SPOJENE SEALY AMEIICKE ...ttt te et e e ete e e sae e e e eseesse s essseeseesaesannenn 40

21st Century Communications and Video Accessibility Act (CVAA) .....cuceeeevreeeccrennee. 40

KANAAA ...ttt ettt ettt et a e n et et n 40

EUIODA «.eveeeeteeeeceetee et e ee e e te e e e ete e e e eseesseesaesseeseessenssessaesaensasssansasssensesssensesssensenseen a1

SPOJENE KIALOVSEVO ....eeeeeeeeeeeeeeeeectetee et e e et e teeeeeaeesaeesesaeeseeae s e e saessnsnseensensanns a1

vi



.......................................................................................................................... 41
1511 = SRRSO a1

UzZito€né zdroje a odkazy tyKajuce Sa PriStUPNOSE ......ccveeeeeeeeeeeeeeeeeteeieeteeeeeteeeeeseeseeeseesaesseeseeseesseessessessssnnes a1
0T o= ] 1.2 Tl <SR 42
VZAElAVACIE INSTILUCIE ..ottt ettt ettt ettt et s s e et e e et et 42

Dalgie informa¢né zdroje tykajlice sa zdravotnych POStIRNULT «.......c.ceeeeeeeeereeere e 42

(0014 VR o Yo ] (oYt Vo 13 4 I o | TR 42
KONEAKEOVANIE POAPOIY .ottt e te e ste e et e e sae e e s eesaesesae e e s sesaeeses st assseeseessseassseessssassesssensssansannnnen 42

vii



viii



1 Uvodné informacie

Dolezité bezpecnostné informacie

K monitoru méze byt priloZzeny sietovy napajaci adaptér a napajaci kabel. Ak pouzijete iny kabel, pouzivajte
len zdroj napajania a pripojenie vhodné pre tento monitor. Informacie o spravnej stprave napajacieho kabla,
ktory sa ma pouzivat s monitorom, najdete v ¢asti Upozornenia tykajtce sa produktu v sibore dokumentov.

A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom alebo poskodenia zariadenia, dodrziavajte
tieto pokyny:

« Zapajajte napajaci kabel do elektrickej zasuvky, ktora je po cely ¢as lahko pristupna.
* Ak je napajaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrckou, kabel zapojte do uzemnenej 3-kolikovej zasuvky.

* Pocitac odpajajte od zdroja napdjania tak, ze vytiahnete napajaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky. Pri
odpajani napajacieho kabla zo zasuvky so striedavym priadom uchopte kabel za zastréku.

Pre vlastnu bezpecnost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Pri vedeni vSetkych kablov pripojenych k monitoru
je potrebna opatrnost, aby ste o ne nemohli zavadit, zachytit, stapat po nich ani potknut sa.

Riziko vazneho zranenia znizite dodrziavanim pokynov uvedenych v Priruc¢ke bezpecnosti a pohodlnej
obsluhy, ktora je stcastou pouzivatelskych priruciek. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne
polohy tela, ako aj zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka bezpecnosti a pohodlnej
obsluhy obsahuije aj délezité informacie o elektrickej a mechanickej bezpecnosti. Prirucka bezpecnosti

a pohodlnej obsluhy je k dispozicii aj na webovej lokalite http://www.hp.com/ergo.

iy DOLEZITE: Na ochranu monitora a potitaca pripajajte vietky sietové napajacie kable potitaca a periférnych
zariadeni (napr. monitora, tlaciarne alebo skenera) k zariadeniu s ochranou proti prepatiu, napriklad k
rozboc¢ovacej zasuvke s ochranou proti prepatiu alebo k neprerusitelnému zdroju energie (UPS). Niektoré
rozbocovacie zasuvky nemaju prepatovu ochranu; zasuvky musia byt Specialne oznacené, ak touto funkciou
disponuju. Pouzivajte zasuvky, ktorych vyrobca pontka vymenu poskodenych zariadeni v pripade, Ze ochrana
proti prepatiu zlyha.

Pouzite vhodné a spravne velkosti nabytku navrhnuté tak, aby vhodne podporovali monitor.

A VAROVANIE! Monitory, ktoré st nevhodne umiestnené na pribornikoch, knizniciach, regaloch, pisacich
stoloch, reproduktoroch, skrinkach, alebo vozikoch mézu spadnut a sposobit zranenie osob.

[:;’/r POZNAMKA: Tento produkt je vhodny na tcely zabavy. Zvazte umiestnenie monitora v prostredi s
kontrolovanym osvetlenim, aby ste predisli ovplyviovaniu s okolitym osvetlenim a jasnymi povrchmi, ktoré
mozu spésobovat rusivé odrazy na obrazovke.

Délezité bezpecnostné informacie 1
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Vlastnosti vyrobku a sucasti

Vlastnosti

Monitor ma nasledujice vlastnosti:

Obrazovka s uhloprieckou 110,24 cm (43,4 palca), zakrivena s polomerom 1800 mm a rozlisenim 3840 x
1200, ultrasirokouhla s podsvietenim, plus podpora celej obrazovky pre nizsie rozliSenia

Panel proti odleskom s podsvietenim LED

Siroky zobrazovaci uhol, ktory umoziuje sledovanie z polohy v sede alebo v stoji, alebo prestuvanie zo
strany na stranu

Zabudovana technoldgia HP Device Bridge, ktora umoznuje pouzivanie jednej klavesnice a mysi na dvoch
pripojenych pocitacoch na ovladanie aplikacii a prenos stiborov z jedného pocitac¢a do druhého

E/f POZNAMKA: Zabudovana technolégia HP Device Bridge vyZzaduje initalaciu softvéru z prilozenej

jednotky USB flash, pripadne z webovej lokality http://www.hp.com/support.

Zabudovana vyklapacia infracervena (IR) a RGB kamera s mikrofénmi vybavenych odstranovanim ruchov
na konferen¢né hovory a podporu aplikacie Microsoft Windows Hello

Moznost nastavenia sklonu

Moznost nastavenia vysky

Video vstup DisplayPort (DP)

Video vstup HDMI (High-Definition Multimedia Interface) (kabel je prilozeny)

Port USB Type-C s poskytovanim napajania az 85 wattov a rezim DisplayPort Alternate Mode (DP Alt
Mode)

Dynamické poskytovanie napajania az 100 W Sirené medzi portom USB Type-C €. 1 a portom USB Type-
ce2

Rozbocovac USB 3.0 s dvomi portami USB Type-C na pripojenie k pocitac¢u (upstream); a styri porty USB
na pripojenie k USB zariadeniam (downstream)

PriloZzeny USB kabel na pripojenie k rozbocovacu USB monitora k portu USB na pocitaci
Konektor zvukového vystupu (slichadla)

Funkcia Plug & Play, ak je podporovana vasim opera¢nym systémom

Bezpecnostny otvor na zadnej strane monitora pre volitelny bezpecnostny kabel

Nastavenia v ponuke na obrazovke v niekolkych jazykoch pre jednoduché nastavenie a optimalizaciu
obrazovky

Softvér HP Display Assistant na Upravu nastaveni monitora a aktivovanie funkcie ochrany proti kradezi

HDCP (High Bandwidth Digital Content Protection — Ochrana Sirokopasmového digitalneho obsahu) proti
kopirovaniu na vsetkych digitalnych vstupoch

Vo vybranych oblastiach jednotka USB flash s ovlada¢mi k monitoru a dokumentaciou k produktu
Pripevnovaci drziak VESA na pripojenie monitora na stenu alebo otacavé rameno
Nastavenia rezimu redukcie modrého svetla, ktoré vytvaraju pohodlnejsi a menej zatazujlci obraz

Funkcia Setri¢a obrazovky, aby sa splnili poziadavky na znizenu spotrebu energie

Kapitola 1 Uvodné informacie
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[% POZNAMKA: Informacie o bezpe¢nosti a predpisoch najdete v dokumente Ozndmenia k vyrobku v stiprave
dokumentov. Najnovsiu pouzivatelska prirucku najdete na lokalite http://www.hp.com/support. Postupujte
podla pokynov a vyhladajte svoj produkt. Potom vyberte polozku User Guides (Pouzivatelské prirucky).

Sucasti webovej kamery

0000000
|=I

Tabulka 1-1 Sucasti webovej kamery a ich popisy

Sucast Popis
1 Mikrofony Mikrofdny s odstranovanim ruchu.
2 Infracervené vysielace/ Infracervenym svetlom osvetluji objekty.
prijimace
3 Indikator webovej kamery Svieti: webova kamera sa pouziva.
4 RGB kamera Prenasa vas obraz do video konferencie.
5 Infracervena kamera Prenasa infracerveny obraz pre aplikaciu Windows Hello.

Vlastnosti vyrobku a sucasti 3
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Sucasti na prednej strane

|-®

=

L

Tabulka 1-2 Sucasti na prednej strane

Ovladanie Funkcia
1 Vyklapacia webova Zabudovana infracervend a RGB kamera a mikrofony s odstrafiovanim ruchu.
kamera
2 Tlacidlo Ponuka Stlacenim otvorite ponuku na obrazovke, vyberiete polozku z ponuky na obrazovke alebo

zatvorite ponuku na obrazovke.

3 Tlacidla funkcii Pomocou tychto tlacidiel prechadzajte ponukou na obrazovke v zavislosti od indikatorov
nad tlacidlami, ktoré su aktivované, ked je ponuka na obrazovke otvorena.

POZNAMKA: Tlatidla funkcii sa nachadzajti pod hranou predného ramu monitora pod
indikatorom napdjania.

4 Tlacidlo napajania Zapina alebo vypina monitor.

5 Indikator napajania Biela farba: Monitor je zapnuty.

Jantarova: Z dévodu necinnosti je monitor v stave znizeného napajania. Dalgie
informacie najdete v ¢asti Pouzivanie automatického reZzimu spanku na strane 25.
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Sucasti na zadnej strane

Tabulka 1-3 Sucasti na zadnej strane
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Sucast Funkcia

1 Otvor pre bezpec¢nostné lanko Sluzi na pripojenie volitelného bezpecnostného lanka k

monitoru.

2 Konektor pre slichadla Sluzi na pripojenie sluchadiel k monitoru.

3 Port HDMI Sluzi na pripojenie kabla HDMI z monitora k zdrojovému

zariadeniu, ako je napriklad po¢itac.

4 Konektor DisplayPort Sluzi na pripojenie kabla DisplayPort z monitora k zdrojovému

zariadeniu, ako je napriklad pocitac.

5 Napajaci konektor Sluzi na pripojenie napajacieho kabla.

6 Indikator napdjania Biela farba: Monitor je pripojeny k zdroji napdjania alebo

zapnuty.

7 Port USB Type-C¢. 1 s rezimom DP Alt Sluzi na pripojenie kabla USB Type-C k zdrojovému zariadeniu,
Mode, prenosom Gdajov USB upstreama  ako je napriklad pocitac alebo hernd konzola. Tento port USB
poskytovanim napdjania az do 85 W Type-C méze sluzit ako vstupny port zvuku/obrazu DisplayPort

a tiez ako port na datové pripojenie cez rozhranie USB 3.0.
Nabija vac¢sinu zariadeni s rozhranim USB Type-C aj vtedy, ked'
je monitor v rezime spanku.
POZNAMKA: Monitor musi byt nastaveny do rezimu
Performance (Vykon). Podrobné pokyny najdete v ¢asti Zmena
nastavenia rezimu napdjania na strane 26.

8 Port USB Type-C ¢. 2 s rezimom DP Alt SluZi na pripojenie kabla USB Type-C k zdrojovému zariadeniu,

Mode, prenosom tdajov USB upstream a
poskytovanim napdjania az do 85 W

ako je napriklad pocitac alebo herna konzola. Tento port USB
Type-C moze sluzit ako vstupny port zvuku/obrazu DisplayPort
a tiez ako port na datové pripojenie cez rozhranie USB 3.0.

Nabija va¢sinu zariadeni s rozhranim USB Type-C aj vtedy, ked'
je monitor v rezime spanku.

Vlastnosti vyrobku a sucasti
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Tabulka 1-3 Sucasti na zadnej strane (pokracovanie)

Sucast Funkcia

POZNAMKA: Monitor musi byt nastaveny do rezimu
Performance (Vykon). Podrobné pokyny najdete v ¢asti Zmena
nastavenia reZimu napdjania na strane 26.

9 Porty USB Type-A (4) (downstream) Sluzi na pripojenie kablov USB k periférnym zariadeniam, ako
st napriklad klavesnica, mys alebo USB pevny disk. Poskytuje
prenos udajov.

[%/’”r POZNAMKA: Port USB Type-C méze pri pripojeni k portu USB type-C na zdrojovom zariadeni sluzit aj ako
port USB.

Port USB Type-C mdze tiez fungovat ako vstup zvuku/videa DisplayPort, ako pripojenie USB 3.0 upstream
alebo ho mozno pouzit na poskytovanie napdjania zariadenia az do 85 wattov. Vystupy napajaniasa 5V,9V,
10V,12V, 15V a20Vs celkovym maximalnym vystupom 85 W.

Cez port USB Type-C mozno napajat len zariadenia neobmedzenym zdrojom napajania (podla normy IEC
60950-1 ¢lanok 2.5). Zoznam konkrétnych zariadeni najdete na webovej lokalite http://www.hp.com/go/
hppc-60950-62368.
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Instalacia monitora

A VAROVANIE! V zaujme znizenia rizika vazneho poranenia si preitajte prirucku Prirucka bezpecnosti a
pohodlnej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako aj zdravotné a
pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Priru¢ka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy obsahuje aj dolezité
informacie o elektrickej a mechanickej bezpecnosti. Prirucka bezpec¢nosti a pohodlnej obsluhy je k dispozicii na
webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

iy DOLEZITE: Aby sa monitor nepo3kodil, nedotykajte sa povrchu LCD obrazovky. Pritlatanie na obrazovku
moze sposobit nerovnomernost farieb alebo dezorientaciu tekutych krystalov. Ak sa to stane, obrazovka sa
neobnovi do normalneho stavu.

Pripojenie podstavca pre monitor

Monitor sa dodava s pripojenym podstavcom. Ak ste z nejakého dovodu odpoijili podstavec monitora, a
potrebujete ho znova pripevnit, postupujte podla tychto pokynov.

‘%" TIP: Zvazte umiestnenie monitora, pretoze okolité osvetlenie a jasné povrchy mézu spésobovat rusivé
odrazy.

1.  Polozte monitor licom nadol na hornt hranu rovnej podlozky pokryt ochrannou penovou gumou alebo
Cistou a suchou tkaninu.

M DOLEZITE: Spolo¢nost HP odporuca, aby pri umiestiiovani a stabilizovani monitora tieto postupy
vykonavali dvaja ludia.

2. Pripevnite stojan ku konektoru na zadnej strane panel panela monitora (1).

3.  Zaistite stojan o panel monitora tromi skrutkami, ktoré boli k monitoru prilozené (2).

InStaldcia monitora
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Upevnenie panela monitora

Panel monitora moZno namontovat na stenu, vykyvné rameno alebo iné upinacie zariadenie.

i DOLEZITE: Tento monitor ma podporu pre priemyselne standardné (VESA) 100 mm montazne otvory. Na
inStalaciu montazneho drziaka tretej strany k panelu monitora sa vyzaduju Styri skrutky s priemerom 4 mm,
sttipanim 0,7 a dizkou 10 mm. Dlhsie skrutky mozu poskodit panel monitora. Nezabudnite skontrolovat, ¢i je
montazne rieSenie vyrobcu v stlade so Standardom VESA, a ¢i ma hodnotenie potrebné na udrzanie
hmotnosti panela monitora. Pre ¢o najlepsi vykon pouzite napajacie a video kable priloZzené k monitoru.

[%’/]f’ POZNAMKA: Toto zariadenie ma podporu pre drziaky nastennej montaze podla $tandardov UL- alebo CSA-
Listed.

Odstranenie podstavca pre monitor

Panel monitora moZzete odstranit zo stojana a nainstalovat ho na stenu, vykyvné rameno alebo do iného
upinacieho zariadenia.

M DOLEZITE: Pred demontaZou monitora skontrolujte, ¢i je monitor vypnuty a ¢i st véetky napajacie a
signalové kable odpojené.

1. Odpojte vSetky kable a vyberte ich z monitora.

2. Polozte monitor licom nadol na hornt hranu rovnej podlozky pokrytt ochrannou penovou gumou alebo
¢istou a suchou tkaninu.

i DOLEZITE: Spoloénost HP odporia, aby pri umiestiiovani a stabilizovani monitora tieto postupy
vykonavali dvaja ludia.

3.  Odskrutkujte tri skrutky, ktorymi je stojan pripeveny k zadnej strane monitora (1).

4. Nadvihnite stojan a vytiahnite ho z panela monitora (2).

<7
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Pripojenie panela monitora k montaznemu zariadeniu

1. Nastavte pripeviiovaci drziak VESA tak, aby bola zasuvka konektora na drziaku priloZzena ku
konektorovému otvoru na monitore.

2. Zatlacte drziak VESA do zadnej strany monitora, az kym nezacvakne na miesto.

3. Znova nasadte tri skrutky a zaistite tak dosku drziaka VESA k monitoru.

4. Uchytte montaznu dosku na stenu alebo vykyvné rameno (podla vasej volby) pomocou Styroch skrutiek,
ktoré su suc¢astou montaznej konzoly VESA.

InStaldcia monitora
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Pripojenie kablov

[%'/]’9 POZNAMKA: Monitor sa dodava s vybranymi kablami. Nie véetky kable, ktoré s uvedené v tejto ¢asti, sa
dodavaju s monitorom.

1.  Monitor umiestnite na vhodné, dobre vetrané miesto v blizkosti pocitaca.

2. Video signal monitoru poskytnete tak, Ze prepojite video kablom USB Type-C, DisplayPort alebo HDMI
monitor a zdrojové zariadenie (pocitac).

[% POZNAMKA: S vynimkou vstupov USB Type-C monitor automaticky uréi, na ktorych vstupoch je platny
videosignal. Musite ru¢ne vybrat vstup USB Type-C. Ak chcete vybrat akykolvek vstup, vratane USB
Type-C, otvorte ponuku na obrazovke a vyberte polozku Input (Vstup).

e  Zapojte jeden koniec kabla USB Type-C — USB Type-C (je prilozeny) do portu USB Type-C na zadnej
strane monitora. Potom zapojte druhy koniec do konektora USB Type-C na zdrojovom zariadeni.

Kapitola 1 Uvodné informacie



e  Zapojte jeden koniec kabla DisplayPort do konektora DisplayPort na zadnej strane monitora a
druhy koniec do konektora DisplayPort na zdrojovom zariadeni.

[%F POZNAMKA: Ak na video signal pouzijete kabel DisplayPort, je potrebné prepojit aj kablom USB
Type-C—USB Type-A alebo kablom USB Type-C — USB Type-C monitor a zdrojové zariadenie. Toto
pripojenie je potrebné pre funkciu HP Device Bridge a poskytuje pripojenie upstream umoznujlce
fungovanie monitora ako rozbocovaca na pripojenom hostitelskom zariadeni.

e  Zapojte jeden koniec kabla HDMI do portu HDMI na zadnej strane monitora a druhy koniec zapojte
do portu HDMI na zdrojovom zariadeni.

[%F POZNAMKA: Ak na video signal pouzijete kabel HDMI, je potrebné prepaijit aj kablom USB Type-C
—USB Type-A alebo kablom USB Type-C — USB Type-C monitor a zdrojové zariadenie. Toto
pripojenie je potrebné pre funkciu HP Device Bridge a poskytuje pripojenie upstream umoznujtce
fungovanie monitora ako rozbocovaca na pripojenom hostitelskom zariadeni.

InStalacia monitora 11



3. Aknavideo pouzivate kabel DisplayPort, je potrebné prepojit prilozenym kablom USB Type-C—-USB
Type-C alebo kablom USB Type-C — USB Type-A pocitac a monitor. Zapojte konektor USB Type-C do
portu USB Type-C na zadnej strane monitora. Potom zapojte konektor USB Type-C alebo konektor USB
Type-A na zdrojovom zariadeni (pocitac), v zavislosti od toho, ktory kabel zdrojové zariadenie vyZaduje.

[%9 POZNAMKA: Ak maju fungovat rezim HP Device Bridge a porty USB Type-A na monitore, je potrebné
prepojit kablom USB Type-C — USB Type-C alebo kablom USB Type-C — USB Type-A monitor a zdrojové
zariadenie (pocitac).
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Ak na video pouzivate kabel HDMI, je potrebné prepoijit prilozenym kablom USB Type-C—USB Type-C
alebo kablom USB Type-C — USB Type-A pocita¢ a monitor. Zapojte konektor USB Type-C do portu USB
Type-C na zadnej strane monitora. Potom zapojte konektor USB Type-C alebo konektor USB Type-A na
zdrojovom zariadeni (pocitac), v zavislosti od toho, ktory kabel zdrojové zariadenie vyzaduije.

@”f POZNAMKA: Ak maju fungovat rezim HP Device Bridge a porty USB Type-A na monitore, je potrebné
prepojit kablom USB Type-C — USB Type-C alebo kablom USB Type-C —USB Type-A monitor a zdrojové
zariadenie (pocitac).

InStaldcia monitora
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5. Jeden koniec napajacieho kabla zapojte do sietového napajacieho adaptéra (1) a druhy koniec do
uzemnenej sietovej napajacej zasuvky (2). Potom zapojte sietovy napajaci adaptér do konektora
napajania na zadnej strane monitora (3).

A VAROVANIE! Aby ste zabranili elektrickému tderu alebo poskodeniu zariadenia:
Neodpajajte uzemnovaci konektor napajacieho kabla. Uzemnovaci kolik plni z pohladu bezpec¢nosti
velmi délezitt funkciu.
Zapojte napajaci kabel do uzemnenej zasuvky so striedavym pridom, ktora je cely ¢as lahko pristupna.
Preruste napadjanie zo zariadenia odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

Pre vlastnu bezpec¢nost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadajte ich tak, aby na ne nikto ani
nahodne nestupil alebo sa na nich nepotkol. Kable netahajte. Pri odpdjani napajacieho kabla zo zasuvky
so striedavym pradom uchopte kabel za zastrcku.
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Pripojenie USB zariadeni

Porty USB sa pouzivaju na pripajanie zariadeni, ako su napriklad ukladacie USB zariadenie, USB klavesnica
alebo USB mys. Na zadnej strane monitora su k dispozicii Styri porty USB Type-A, ktoré sluzia na pripojenie
zariadeni.

@7 POZNAMKA: Ak pouzivate na video kabel HDMI alebo DisplayPort, je potrebné pripojit kabel USB Type-C —
USB Type-C alebo kabel USB Type-C — USB Type-A zo zdrojového zariadenia (pocitaca) do zadnej ¢asti
monitora, aby porty USB Type-A mohli sluzit ako rozbocovac USB pre mys, klavesnice, telefony, externé pevné
disky a prakticky cokolvek, ¢o je pripojené cez USB a dokaze prijat 5 V.
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Nastavenie monitora

A VAROVANIE! V zaujme znizenia rizika vaZzneho poranenia si preitajte priru¢ku Prirucka bezpeénosti a
pohodlnej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako aj zdravotné a
pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Priru¢ka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy obsahuje aj dolezité
informacie o elektrickej a mechanickej bezpecnosti. Prirucka bezpec¢nosti a pohodlnej obsluhy je k dispozicii na
webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

1.  Naklonte panel monitora dopredu alebo dozadu, a nastavte ho tak na Uroven pohodlnu pre oci.

2. Upravte vysku monitora do pohodlnej polohy pre vasu pracovnt stanicu. Horny okraj ramu monitora by
nemal presiahnut vysku vasich o€i. Monitor, ktory je umiestneny nizko a nakloneny, moze byt
pohodlnejsi pre ludi so SoSovkami. Poloha monitora by mala byt pocas dna upravovana podla toho, aky
postoj zaujimate.
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Zapnutie monitora

i DOLEZITE: Pogkodenie vypalenim obrazu mdze nastat na monitoroch, ktoré zobrazujti rovnaky staticky
obraz na obrazovke po dobu 12 hodin alebo viac. PoSkodeniu vypalenim obrazu zabranite aktivovanim Setrica
obrazovky alebo vypnutim monitora, ak sa dlhSiu dobu nepouziva. Uchovanie obrazu je stav, ktory sa mdze
vyskytnut na vsetkych LCD obrazovkach. Na poskodenie obrazu vypalenim na monitore sa nevztahuje zaruka
spoloc¢nosti HP.

[:;’/f’ POZNAMKA: Ak stlacenie tlacidla napajania nema ziaden efekt, moze byt zapnuta funkcia Uzamknutie
tlacidla napajania. Na vypnutie tejto funkcie stlacte a podrzte tlacidlo napajania monitora na 10 sekind.

[:;’/r POZNAMKA: Indikator LED napajania mozete vypnut v ponuke na obrazovke. Stla¢enim tlacidla Menu
(Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power (Napajanie), vyberte polozku Power LED (LED
indikator napajania) a potom vyberte moznost Off (Vypnuté).

1. Stlacte tlacidlo napajania na pocitaci a zapnite ho.

2. Stlacte tlacidlo napajania na spodnej strane monitora, ¢im ho zapnete.

—

Ked' sa monitor prvykrat zapne, 5 sekund sa na obrazovke zobrazuje hlasenie o stave monitora. Hlasenie
zobrazuje, ktory vstup je aktualnym aktivnym signalom, stav nastavenia zdroja automatického vypinaca (On
(Zapnuté) alebo Off (Vypnuté), predvolené nastavenie je On (Zapnuté)), aktualnu predvolbu rozlidenia
obrazovky a odporacanu predvolbu rozliSenia obrazovky.

Monitor automaticky hlada signalové vstupy, aby zistil, ktory je aktivny, a potom pouzije tento vstup na
zobrazovanie.

Politika HP pre vodotlac a uchovanie obrazu

Modely monitora IPS s navrhnuté s pouzitim zobrazovacej technoldgie In-Plane Switching (IPS), ktora
poskytuje ultrasiroky uhol zobrazenia a pokrocilu kvalitu zobrazovania. Monitory IPS st vhodné pre Sirokua
Skalu aplikacii vyuzivajucich pokrodila kvalitu obrazu. V pripade aplikacii, ktoré prejavuju statické, stacionarne
alebo pevné zobrazenia v dobe bez dlhSieho pouzitia SetriCov obrazovky, vsak tato panelova technoldgia nie
je vhodna. Medzi tieto typy aplikacii moézu patrit kamerovy dohlad, videohry, reklamné loga a Sablony.
Statické obrazy mézu sposobit Skodu retenciou obrazu, ktoré zvyc¢ajne vyzera ako Skvrny alebo vodoznaky na
obrazovke monitora.

Na poskodenie retenciou obrazu na monitoroch, ktoré sa pouzivaji 24 hodin denne, sa nevztahuje zaruka
spolocnosti HP. Aby nedoslo k poSkodeniu retenciou obrazu vzdy, ked monitor nepouzivate, vypnite ho alebo
pouzite nastavenia pre Usporu energie, ktoré displej monitora vypnu vzdy, ked je systém necinny (ak to vas
systém podporuje).
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Instalacia bezpecnostného kabla

Mozete pripevnit monitor k pevnému objektu pomocou volitelného bezpec¢nostného kabla, ktory je k
dispozicii u spolo¢nosti HP.
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2 Pouzivanie monitora

Prevzatie softvéru a pomocok

Mézete si prevziat a nainstalovat tieto subory z lokality http://www.hp.com/support:

Subor INF (informaény)
Subory ICM (Zhoda farieb obrazu)

HP Display Assistant: Na Upravu nastaveni monitora a aktivovanie funkcie ochrany proti kradezi

Prevzatie stiborov:

1. Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte moznost Software and Drivers (Softvér a ovladace).

3. Vyberte typ produktu.

4. Zadajte model monitora HP do vyhladavacieho pola a postupujte podla pokynov na obrazovke.
Informacny subor

Subor INF definuje zdroje monitora, ktoré pouzivaji operacné systémy Windows® na zabezpecenie
kompatibility monitora s grafickym adaptérom pocitaca.

Tento monitor je kompatibilny s funkciou Plug and Play systému Windows a monitor bude spravne fungovat aj

bez inStalacie suboru INF. Kompatibilita monitora s funkciou Plug and Play si vyzaduje, aby graficka karta
pocitaca bola v sulade s VESA® DDC2 a monitor sa pripajal ku grafickej karte priamo. Funkcia Plug and Play
nefunguje cez samostatné konektory typu BNC, pripadne cez distribu¢né vyrovnavace alebo skrinky.

Subor Prisposobovanie farieb obrazu (ICM)

Subory ICM st datovymi subormi, ktoré sa pouzivaju v spojeni s grafickymi programami, pri poskytovani

ucelenej tpravy farieb z displeja monitora k tlaciarni alebo od skenera k obrazovke monitora. Tento subor je

aktivovany z vnutra v grafickych programoch, ktoré tato funkciu podporuju.

[%Nf POZNAMKA: Farebny profil ICM je napisany v stlade so $pecifikaciami formatu profilu Medzinarodného
konzorcia farieb (1CC).

Prevzatie softvéru a pomodcok
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Pouzivanie ponuky na obrazovke

Na nastavenie obrazu na obrazovke podla svojich predvolieb zobrazovania pouzite ponuku na obrazovke.
Pomocou tlacidiel pod hranou predného ramu monitora mézete otvorit ponuku na obrazovke a urobit v nej
nastavenia. Informacie o umiestneni najdete v ¢asti Sucasti na prednej strane na strane 4.

Ak chcete prejst k nastaveniam v ponuke na obrazovke a urobit Upravy:

1. Ak monitor eSte nie je zapnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla Power (Napajanie).

2. Stlacte tlac¢idlo Menu (Ponuka).

3. Pomocou troch tlacidiel funkcii moézete prechadzat, vyberat a upravovat volby v ponuke. Menovky
tlacidiel sa menia v zavislosti od ponuky alebo podponuky, ktora je aktivna.

Nasledujuca tabulka uvadza mozné volby ponuky v hlavnej ponuke na obrazovke.

Tabulka 2-1 0SD Main Menu (Hlavna ponuka na obrazovke)

Hlavna ponuka Popis

Brightness (Jas) Upravuje Groven jasu obrazovky.

Color (Farba) Vybera a upravuje farbu obrazovky.

Image (Obraz) Upravuje obraz na obrazovke.

Input (Vstup) Zvoli vstupny video signal.

PbP Sluzi na volbu a nastavenie obrazu v rezime PbP (obraz v obraze).
USB Host (Hostitel USB) Sluzi na volbu a Gpravu nastaveni hostitela USB.

Power (Napajanie)

Zmeni nastavenia napdjania.

Menu (Ponuka)

Upravuje ponuku na obrazovke a ovladanie tlacidiel funkcii.

Management (Riadenie)

Upravi nastavenia DDC/Cl a vrati vsetky nastavenia ponuky na obrazovke do predvolenych nastaveni od
vyrobcu.

Information (Informacie)

Vybera a zobrazuje délezité informacie o monitore.

Exit (Skongit)

Sluzi na zatvorenie obrazovky s ponukou na obrazovke.
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Pouzivanie tlacidiel funkcii

Stlacenim jedného z troch tlacidiel na rdame aktivujete tlacidla a zobrazite ikony nad tlacidlami. V nasledujicej
tabulke st uvedené predvolené ikony tlacidiel a funkcie:

Tabulka 2-2 Nazvy a funkcie predvolenych tlacidiel

Tlacidlo Funkcia

1 Tlatidlo Menu (Ponuka) Otvara hlavnu ponuku na obrazovke, sliizi na volbu polozky z ponuky na
obrazovke alebo zatvara ponuku na obrazovke.

2 Tlacidlo PbP Sluzi na prepinanie reZzimu obrazovky z celej obrazovky do rezimu PbP.

3 Tla¢idlo Brightness (Jas) SlazZi na otvorenie ponuky Brightness (Jas), kde méZete upravit jas
obrazovky monitora na prijemnt urover.

4 Tlacidlo Next Active Input (Dalgi Prepne vstupny zdroj monitora na dalsi aktivny vstup.
aktivny vstup)

Ked je aktivovany rezim PbP na dvoch hostitelskych pocitacoch pripojenych k monitoru, ikony nad tla¢idlami
sa zmenia, ako je uvedené v nasledujicej tabulke:

Tabulka 2-3 Nazvy a funkcie tlacidiel v rezime PbP

Tlacidlo Funkcia

1 Tlatidlo Menu (Ponuka) Otvara hlavnd ponuku na obrazovke, sltizi na volbu polozky z ponuky na
obrazovke alebo zatvara ponuku na obrazovke.

2 Tlacidlo L/R Sluzi na prepinanie rezimu obrazovky z celej obrazovky do rezimu PbP.

POZNAMKA: Ked je monitor v rezime PbP, toto tlatidlo bude
deaktivované.

3 Tlacidlo L Prepina monitor do rezimu celej obrazovky pre obraz na lavej strane
obrazu v rezime PbP.

4 TlacidloR Prepina monitor do rezimu celej obrazovky pre obraz na pravej strane
obrazu v rezime PbP.

Vyber vstupného zdroja

Monitor ma Styri vstupné konektory na video:
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e  Port USB Type-C¢. 1 (rezim DP Alt Mode)
e  Port USB Type-C¢. 2 (rezim DP Alt Mode)
e DisplayPort

e HDMI

Monitor automaticky vyhladava vsetky vstupné zdroje videa a hlada aktivny vstupny video signal. Poradie
vyhladavania je USB Type-C ¢. 1, USB Type-C €. 2, DisplayPort a HDMI.

Ak je k monitoru pripojenych viac hostitelskych pocitacov a rezim PbP (Picture by Picture — Obraz vedla
obrazu) je vypnuty, mdzete vstupny zdroj zmenit stlacenim tlacidla Next Active Input (Dali aktivny vstup) v
odkazoch ponuky na obrazovke tak, ze zvolite polozku Input (Vstup) a zvolite vstupny zdroj videa.
Nasledujtca tabulka uvadza polozky ponuky v ponuke Input (Vstup).

Tabulka 2-4 Volby a funkcie ponuky Input (Vstup)

Volba Funkcia

USB-C1 video Sluzi na volbu portu USB Type-C ¢. 1 ako aktivneho vstupného zdroja videa.

USB-C2 video Sluzi na volbu portu USB Type-C ¢. 2 ako aktivneho vstupného zdroja videa.

DisplayPort Sluzi na volbu portu DisplayPort ako aktivneho vstupného zdroja videa.

HDMI SluZzi na volbu portu HDMI ako aktivneho vstupného zdroja videa.

Auto-Switch Input SlUZi na zapnutie alebo vypnutie funkcie Auto-Switch Input (Automaticky prepnut vstup).

(Automaticky prepnut vstup)

DP Hot-Plug Detection Slazi na volbu moznosti Low Power (Uporné) alebo Always Active (Vzdy aktivne).
(Zistovanie DP za chodu)

DisplayPort Mode (Automaticky  SlaZi na volbu rezimu DisplayPort 1.1 alebo DisplayPort 1.2.
rezim spanku)

Pouzivanie kamery

Otvorte kameru jej opatrnym vytiahnutim pomocou tchytiek na zadnej strane kamery.

Kameru na monitore moZzete pouzivat nasledujicimi spésobmi:
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e  Vysielanie online video konferencii

e  Odosielanie a prijimanie okamzitych sprav
e  Planovanie schodzok

e  Zachovavanie bezpecnosti rozhovorov

Ked' sa kamera nepouziva, mozete ju zavriet zatlacenim, kym nezacvakne v uzatvorenej polohe.

Nastavenie rozpoznavania tvare v aplikacii Windows Hello

Rozpoznavanie tvare v aplikacii Windows Hello mozete vyuzit na rychly a bezpecny pristup k pocitacu.
Rozpoznavanie tvare mozno nadviazat kamerou na pocitaci alebo kamerou na monitore.

[%9 POZNAMKA: Aplikacia Windows Hello je podporovana len v operaénom systéme Windows 10.

Pouzivanie kamery pre aplikaciu Windows Hello
Ako nastavite rozpoznavanie tvare v aplikacii Windows Hello na pocitaci s kamerou aplikacie Windows Hello:

1.  Prevezmite si softvérovy ovladac¢ HP Windows Hello z webovej lokality http://support.hp.com/us-en/
drivers/products.

2. Pripojte monitor k pocitacu a zapnite pocitac a monitor.

3. Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na pracovnu plochu systému Windows a vyberte polozku Nastavenie
obrazovky.

4. \Vyberte 43-palcovy monitor a nalistujte nadol do ¢asti Viac obrazoviek.

5. Zrozbalovacej ponuky vyberte polozku Roztiahnut pracovnii plochu na tito obrazovku.

6. Zatiarknite policko Nastavit tuto obrazovku ako hlavni.

7.  Vyberte tlacidlo Start a vyberte polozky Nastavenie, Konta a Moznosti prihlasenia.

8. Vcasti Windows Hello vyberte polozku Nastavenie v ¢asti Rozpoznavanie tvare.

9. Vyberte polozku Vita vas aplikacia Windows Hello, vyberte moznost Zaciname a postupujte podla

pokynov na obrazovke. Zaregistrujte svoje ID tvare a nastavte kéd PIN.

Teraz moézete pouzivat infracervent kameru na monitore na prihlasovanie do aplikacie Windows Hello.

Nastavenie rozpoznavania tvare v aplikacii Windows Hello
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Pouzivanie kamery na monitore v aplikacii Windows Hello

Ak vas pocitac nie je vybaveny kamerou aplikacie Windows Hello, m6zete nastavit rozpoznavanie tvare v
aplikacii Windows Hello pomocou infracervenej kamery na monitore:

1. Vyberte tlatidlo Start a vyberte polozky Nastavenie, Konta a Moznosti prihlasenia.
2. V(asti Windows Hello vyberte polozku Nastavenie v ¢asti Rozpoznavanie tvare.

3. Vyberte polozku Vita vas aplikacia Windows Hello, vyberte moznost Za¢iname a postupujte podla
pokynov na obrazovke. Zaregistrujte svoje ID tvare a nastavte kad PIN.

Teraz mozete pouzivat infracervent kameru na monitore na prihlasovanie do aplikacie Windows Hello.

Pouzivanie rezimu HP Device Bridge

Rezim HP Device Bridge povoluje dvom hostitelskym pocitatom pripojenie k jednému monitoru a umoznuje
jednej klavesnici a mysSi ovladat obidva hostitelské pocitace bezproblémovym prepinanim z jedného poctitaca
na druhy. Softvér umoziuje aj kopirovanie siborov z jedného hostitelského pocita¢a do druhého. Funkcia HP
Device Bridge je obsiahnuta na jednotke USB flash, ktora bola priloZena k monitoru. Pripadne si ju mozete
prevziat z webovej lokality http://www.hp.com/support.

[%r POZNAMKA: Na spravne fungovanie je potrebné, aby bola funkcia HP Device Bridge nainétalovana na

obidvoch hostitelskych pocitacoch.

Funkcia HP Device Bridge je k dispozicii pre nasledujuce platformy:
e  Windows
e mac0S

Linux® Ubuntu

Android

[%f POZNAMKA: Operaény systém Android umoziiuje len prenadanie suborov zo zariadenia so systémom
Android do zariadenia, ktoré nema systém Android.

Ak sa niektory z hostitelskych pocitacov odpoji od monitora:
e  Zostavajuci hostitelsky pocitac je na monitore zobrazeny v rezime celej obrazovky.

e  Pripojenie USB upstream sa prepne na zostavajlci hostitelsky pocitac a povolia sa rozbo¢ovac USB a
zariadenia USB.

e  Zostavajuci pripojeny hostitelsky pocita¢ moze prijimat prikon az 85 W.
Ked sa odpojeny hostitelsky pocitac znova pripoji:
e  Funkcia HP Device Bridge automaticky zmeni obrazovku monitora na rezim PbP.

e  Pripojenie USB upstream sa prepne na hostitelsky pocita¢ pripojeny k portu USB Type-C ¢. 1 a povolia sa
rozbocovac USB a zariadenia USB.

e  Poskytovanie napajania jednotlivym dvom hostitelskym poc¢itactom sa vrati na pévodné zdielané urovne.
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InStalacia funkcie HP Device Bridge

Ako nainstalovat funkciu HP Device Bridge:
1.  Vlozte jednotku USB flash, ktora bola prilozena k monitoru.
2. Vyberte svoj operacny systém.

3. Vyberte polozku HP Device Bridge.

[%f POZNAMKA: Softvér HP Device Bridge sa spusti na pozadi. Ak ma byt funkcia HP Device Bridge aktivovana,
musi byt program aktivny.

Zastavenie funkcie HP Device Bridge

Ako zastavit funkciu HP Device Bridge:

1.  Kliknite pravym tlac¢idlom mySi na pracovnu plochu systému Windows a vyberte polozku HP Device
Bridge.

2. Vyberte moznost Quit (Ukongit).

Uprava vystupu modrého svetla (len vybrané produkty)

Pri znizeni vyzarovania modrého svetla z panela monitora sa redukuje zatazenie zraku modrym svetlom.
Monitor umoznuje vybrat nastavenie redukcie vyzarovania modrého svetla, vdaka ¢omu sa pocas Citania
obsahu na obrazovke vytvara pohodlnejSi a menej zataZujlci obraz.

Uprava vystupu modrého svetla z monitora:

1. Stlacenim jedného z tlacidiel ponuky na obrazovke na zadnom paneli aktivujte tla¢idla a potom stlacte
tlacidlo Menu (Ponuka), ¢im otvorite ponuku na obrazovke. Potom vyberte poloZzku Color Control
(Ovladanie farieb).

2. Vyberte nastavenie:

e  Low Blue Light (Redukcia modrého svetla): (s certifikatom od Technischer Uberwachungsverein
alebo Technical Inspection Association) znizuje modré svetlo a vylepsuje tak pohodlie zraku.

e Reading (Citanie): Optimalizuje modré svetlo aj jas pri pozerani v interiéri.
e Night (Noc): Nastavenie monitora na najnizsie modré svetlo a zniZenie vplyvu na spanok.
3.  Volbou Back (Spat) sa vratte do ponuky na obrazovke.

4. Vponuke Main (Hlavnd) vyberte moznost Exit (Skoncit) a zatvorte tak ponuku na obrazovke.

Pouzivanie automatického rezimu spanku

Monitor podporuje moznost ponuky na obrazovke s nazvom Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spanku),
ktory umoznuje povolit alebo zakazat stav znizeného napdjania pre monitor. Ked' je povoleny rezim Auto-
Sleep (povoleny v predvolenom nastaveni), monitor prejde do stavu znizeného napajania, ked' hostitelsky
pocitac ukaze rezim nizkej spotreby energie (chybajtci vodorovny alebo zvisly synchronizacny signal).

Po prechode do tohto rezimu spanku pri znizenom stave napajania bude obrazovka monitora prazdna,
podsvietenie sa vypne a indikator napdajania sa zmeni na jantarovy. Monitor ma v tomto stave znizeného
napajania prikon menej nez 0,5 W. Monitor sa prebudi z rezimu spanku, ked' hostitelské zariadenie odosle
aktivny signal do monitora (napriklad, ak ste aktivovali mys alebo klavesnicu).

InStalacia funkcie HP Device Bridge
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Zakazanie rezimu automatického spanku:
1. Stlacenim tlacidla Menu (Ponuka) otvorite ponuku na obrazovke.

2. Vponuke na obrazovke vyberte polozku Power (Napajanie), vyberte polozku Power Mode (Rezim
napajania) a potom vyberte polozku Performance (Vykon).

3. Vyberte polozku Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spanku) a potom vyberte moznost Off
(Vypnuté).

Zmena nastavenia rezimu napajania

Ked je pocitac v reZime spanku, v stlade s medzinarodnymi normami pre napdjanie je Standardné nastavenie
monitora rezim Power Saver (Uspora energie). Ak obrazovka podporuje rezim Performance (Vykon), zmerite
nastavenie Power Mode (ReZim napajania) z moznosti porty Power Saver (Uspora energie) na moznost
Performance (Vykon), ak chcete, aby boli porty USB aktivované aj pocas toho, ako je monitor v reZzime Auto-
Sleep Mode (Automaticky rezim spanku).

[%r POZNAMKA: Ak pripajate k potitacu, ktory nie je napajany z batérie, nastavenie Power Mode (Rezim

napajania) sa musi zmenit na rezim Performance (Vykon).

Zmena nastavenia Power Mode (ReZim napajania):
1.  Stlacenim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte moznost Power (Napajanie), vyberte polozku Power Mode (Rezim napajania) a potom vyberte
moznost Performance (Vykon).

3. Vyberte moznost Save (Ulozit) a zatvorte ponuku na obrazovke.

Pouzivanie rezimu PbP
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Monitor podporuje rezim PbP, v ktorom je jeden vstupny droj videa umiestneny vedla druhého. Predvolené
nastavenie monitora pre rezim PbP je On, Automatic (Zapnuté, Automaticky). Ked' je rezim PbP automaticky:

e  Hostitelsky pocitac pripojeny k portu USB Type-C ¢. 1 alebo video konektoru HDMI sa objavi na pravej
strane obrazu v rezime PbP.

e  Hostitelsky pocitac pripojeny k portu USB Type-C ¢. 2 alebo video konektoru DisplayPort sa objavi na
lavej strane obrazu v rezime PbP.

e  Predvolené pripojenie upstream je k hostitelskému pocitacu pripojenému k portu USB Type-C¢. 1.
Predvolené pripojenie upstream sa neda zmenit.

e  Priorita vo vyjednani napdjania prejde na hostitelsky pocitac pripojeny k portu USB Type-C¢. 1.

e  Hostitelsky pocitac pripojeny k portu USB Type-C ¢. 2 ma zaruceny prikon minimalne 15 W, pripadne
vsetky watty zostavajtice po poskytnuti napajania portu USB Type-C ¢. 1 (100 W minus prikon aktualne
vyuzivany portom USB Type-C ¢. 1).

[%?9 POZNAMKA: Ked hostitelsky pocita¢, ktory nema energiu batérie, je pripojeny k portu USB Type-C ¢. 1 na

monitore, nastavenie Power Mode (ReZim napajania) musi byt nastavené na rezim Performance (Vykon).
Podrobné pokyny najdete v ¢asti Zmena nastavenia rezimu napajania na strane 26.

Rezim PbP sa da nastavit na moznost On, Manual (Zapnuté, Ru¢ne) v ponuke rezimu PbP na obrazovke. V
tomto rezime mozete ovladat, ktora strana obrazovky jednotlivych hostitelskych pocitacov sa objavi (vlavo
alebo vpravo), ktory zdroj videa je priradeny jednotlivym hostitelskym pocitacom, a ktory hostitelsky pocitac
ma aktivované pripojenie USB upstream. Ak zmenit PbP na ru¢ny rezim:
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Pri dvoch zdrojovych zariadeniach pripojenych k monitoru aktivujte tlacidla stla¢enim jedného z tlacidiel
ponuky na obrazovke, ktoré st umiestnené pod prednym ramom.

Stlac¢enim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke.

V ponuke na obrazovke vyberte polozku PbP, vyberte moznost On (Zapnuté) a vyberte moznost Manual
(Ru¢ne).

V polozke Set Left Side (Nastavit [avu stranu) vyberte vstupny zdroj videa, ktory bude zobrazeny na
lavej strane obrazu v reZzime PbP.

V polozke Set Right Side (Nastavit pravi stranu) vyberte vstupny zdroj videa, ktory bude zobrazeny na
pravej strane obrazu v rezime PbP.

E/? POZNAMKA: Ak je rezim PbP nastaveny na moznost Off (Vypnuté), monitor zobrazuje obraz z hostitelského
pocitaca, ktory je zvoleny ako aktivny vstupny zdroj videa v dialogovom okne Image (Obraz) v ponuke na
obrazovke. Dalsie informécie o ponuke na obrazovke najdete v ¢asti Pouzivanie ponuky na obrazovke
na strane 20.

Ak sa rozhodnete zmenit rezim PbP naspat na predvoleni moznost On, Automatic (Zapnuté, Automaticky):

1.

Pri dvoch hostitelskych pocitacoch pripojenych k monitoru aktivujte tlacidla stlacenim jedného z
tlacidiel ponuky na obrazovke, ktoré st umiestnené pod prednym rdmom monitora. Potom stla¢enim
tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke. Informacie o umiestneni tlacidiel ponuky na
obrazovke najdete v €asti Stcasti na prednej strane na strane 4.

V ponuke na obrazovke vyberte polozku PbP (Rezim PbP) a potom vyberte moznost Enable PbP (Povolit
rezim PbP).

Monitor prehlada sekundarne vstupy s platnym video signalom a pouzije dany zdroj pre obraz rezimu
PbP.

Pouzivanie rezimu PbP
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Podpora a rieSenie problémov

RieSenie beznych problémov

Nasledujuca tabulka uvadza mozné problémy, mozna pricinu jednotlivych problémov a odporicané rieSenia.

Tabulka 3-1 Bezné problémy a rieSenia

Problém

Pravdepodobna pricina

Obrazovka je prazdna alebo
video blika.

Kabel napajania je odpojeny.

Pripojte napdjaci kabel.

Monitor je vypnuty.

Stlacte tlac¢idlo napdjania na prednom rame.

POZNAMKA: Ak tlatidlo napajania nereaguje na stlaanie,
stlacte a 10 sekind podrzte tlacidlo napajania, ¢im
deaktivujete funkciu Power Button Lockout (Uzamknutie
tlacidla napajania).

Video kabel je nespravne pripojeny.

Pripojte spravne video kabel. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Pripojenie kablov na strane 10.

Systém je v rezime spanku.

Stlacte na klavesnici lubovolny klaves alebo pohnite mySou,
¢im ukoncite rezim spanku.

Graficka karta nie je kompatibilna.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte ponuku Input (Vstup).
Nastavte polozku Auto-Switch Input (Automatické prepnutie
vstupu) na moznost Off (Vypnuté) a ru¢ne vyberte vstup.

Obraz sa zobrazuje
rozmazane, nezretelne alebo
je prilis tmavy.

Jas je prilis nizky.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte moznost Brightness
(Jas) na nastavenie mierky jasu podla potreby.

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,,Check Video Cable”
(Skontrolujte videokabel).

Video kabel monitora je odpojeny.

Pripojte vhodny kabel pre vide osignal medzi pocitatom
a monitorom. Pocas pripajania video kabla musi byt monitor
vypnuty.

Na obrazovke sa objavi
hlasenie ,Input Signal Out of
Range* (Vstupny signal mimo
rozsah).

Bud'rozlienie videa, alebo
obnovovacia frekvencia je nastavena
vysSie, ako podporuje monitor.

Nastavenia zmerite na podporované. Dalsie informacie
ndjdete v ¢asti Prednastavené rozlienia obrazovky
na strane 35.

Monitor je vypnuty, ale
nepresiel do rezimu spanku.

ReZzim Auto-Sleep Mode (Automaticky
spanok) nie je zapnuty.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte polozku Power
(Napajanie). Potom vyberte polozku Auto-Sleep Mode
(Automaticky rezim spanku) a nastavte automaticky spanok
na moznost On (Zapnuté).

Zobrazuje sa hlasenie ,,0SD
Lockout* (Uzamknutie
ponuky na obrazovke).

Aktivovana je funkcia monitora 0SD
Lockout (Uzamknutie ponuky ona
obrazovke).

Stlacte a podrzte 10 sekind tlacidlo Menu (Ponuka) na
prednom paneli, ¢im deaktivujete funkciu OSD Lockout
(Uzamknutie ponuky na obrazovke).

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,Power Button
Lockout* (Uzamknutie
tlatidla napajania).

Aktivovana je funkcia monitora Power
Button Lockout (Uzamknutie tlacidla
napajania).

Stlacte a podrzte tlac¢idlo napdjania po dobu 10 sekind a
vypnete funkciu 0SD Lockout (Uzamknutie ponuky ona
obrazovke).

Kamera a porty USB
nefunguiju, ale monitor je
zapnuty.

Nie je Ziadne pripojenie USB
upstream.

Zaistite, aby bol hostitelsky pocitac pripojeny k monitoru
kablom USB Type-C - USB Type-C alebo kablom USB Type-C -
USB Type-A.
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Tabulka 3-1 BeZné problémy a rieSenia (pokrac¢ovanie)

Problém

Pravdepodobna pri¢ina

Ziadna energia z portov USB
Type-C alebo USB Type-A,
ked je monitor v rezime
spanku.

Monitor je v rezime Power Saver
(Usporny rezim).

Otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power
(Napajanie) a zmeiite rezim napajania na moznost
Performance (Vykon).

Stolny pocitac sa nezapne.

Monitor je vypnuty.

Uistite sa, ¢i je napajaci kabel monitora zapojeny do
elektrickej sietovej zasuvky, a stlacte vypina¢ na monitore.

Monitor je v rezime spanku.

Stlacte na klavesnici lubovolny klaves alebo pohnite mySou,
¢im ukoncite rezim spanku.

Monitor je v rezime Power Saver
(Usporny rezim).

Otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power
(Napajanie) a zmeiite rezim napajania na moznost
Performance (Vykon).

Stolny pocitac nie je pripojeny k portu
USB Type-C €. 1 na monitore.

Zaistite, aby bol pocitac pripojeny k portu USB Type-C¢. 1 na
monitore.

POZNAMKA: Hostitelské stolné potitate musia byt
pripojené k portu USB Type-C €. 1, ak maju byt napajané.

V rezime PbP sa kurzor
nepohybuje medzi hranicami
dvoch hostitelskych
pocitacov na obrazovke
monitora.

V hostitelskych pocitacoch nie je
nainstalovana funkcia HP Device
Bridge, pripadne nie je na
hostitelskych pocitacoch spusteny
program HP Device Bridge.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na pracovnu plochu systému
Windows a skontrolujte, ¢i je tu uvedena polozka HP Device
Bridge. Ak polozka HP Device Bridge nie je uvedena, spustite
program HP Device Bridge dvojitym kliknutim na ikonu
programu HP Device Bridge na pracovnej ploche.

Nainstalujte program HP Device Bridge. Podrobné pokyny
ndjdete v ¢asti Instalacia funkcie HP Device Bridge
na strane 25.

Orientacia obrazovky v systéme
Windows nie je nastavena spravne.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na pracovnu plochu systému
Windows a vyberte polozku Nastavenie obrazovky. Kliknite
na tlacidlo Identifikovat a uistite sa, i su hostitelské pocitace
zobrazené zlava doprava tak, ako su fyzicky usporiadané.

Pocitac sa vypne, ked
monitor prejde do rezimu
spanku.

Monitor je v rezime Power Saver
(Usporny rezim).

Otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power
(Napajanie) a zmerite rezim napajania na moznost
Performance (Vykon).

V rezime PbP je obraz na
lavej alebo pravej strane
obrazovky v rame.

Monitor je v zrkadlovom rezime.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na pracovnu plochu systému
Windows a vyberte polozku Nastavenie obrazovky. V casti
Viac obrazoviek vyberte moznost Roztiahnut pracovni
plochu na tuto obrazovku.

Kombinacie pripojenia videa

V nasledujticej tabulke je uvedené pripojenie videa, umiestnenie obrazu na obrazovke, pripojenie upstream a
pripojenie s napajanim pre jednotlivé kombinacie pripojenia videa hostitelského pocitaca.

Kombinacie pripojenia videa
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Tabulka 3-2 Kombindacie pripojenia videa

Pripojenia
videa
hostitel'ského Obraz
pocitaca USB Type-C¢. 1 USB Type-C¢. 2 DisplayPort HDMI Obrazvlavo vpravo
Port USB Type-  Aktivny rezim Aktivny rezim DisplayPort Alt Neaktivne Neaktivne Port USB Port USB
Cc. 1aport DisplayPort Alt L L Type-C¢.2 Type-C¢. 1
UsBType-CE2 Napajanie (minimalne 15 W) hostitelského hostitelskéh
atové o o
p - pocitaca o potitaca
pripojenie US.B Type-C¢. 2 pre HP Device
upstream Bridge
Napdjanie az 85
w
Port USB Type-  Aktivny rezim USB Type-C ¢. 2 na hostitelsky  Aktivne Neaktivne Hostitelsky Port USB
Cé.1a DisplayPort Alt pocitac DisplayPort pre HP pocitac Type-C¢. 1
konektor o Device Bridge DisplayPort  hostitelskéh
DisplayPort Datove o potitata
pripojenie
upstream
Napajanie az 85
w
Port USB Type-  Port USB Type-C  Aktivny rezim DisplayPort Alt Aktivne Neaktivne Port USB Hostitelsky
C¢.2a ¢.1na e Type-C¢.2 potita¢
konektor hostitelsky Napajanie az 85 W hostitelského DisplayPort
DisplayPort p(.)CItaC USB Type-C ¢. 2 pre HP Device pocitaca
DisplayPort pre Bri
. " ridge
HP Device Bridge
Datové
pripojenie
upstream
Prt USB Type-C  Aktivny rezim USB Type-C €. 2 na hostitelsky ~ Neaktivne Aktivne USB Type-C¢. HDMI
¢.1aport HDMI DisplayPort Alt pocita¢ HDMI pre HP Device 1
Bridge
Datové
pripojenie
upstream
Napajanie az 85
w
Port USB Type-  Port USB Type-C  Aktivny rezim DisplayPort Alt Neaktivne Aktivne USB Type-C¢. HDMI
Cc.2aport ¢.1na G 2
HDMI hostitelsky Napajanie az 85 W
E(;clljtac.HDglllgre USB Type-C ¢. 2 pre HP Device
evice Bridge Bridge
Datové
pripojenie
upstream
Konektor USB Type-Cé¢. 1 USB Type-C¢. 2 na hostitelsky ~ Aktivne Aktivne DisplayPort HDMI
DisplayPort a na hostitelsky pocita¢ HDMI pre HP Device
port HDMI potitac Bridge
DisplayPort pre
HP Device Bridge
Datové
pripojenie
upstream

POZNAMKA: Hostitelské stolné pocitace musia byt pripojené k portu USB Type-C €. 1, ak majt byt napajané.
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Button lockouts (Uzamknutia tla¢idiel)

Podrzanim tlac¢idla napajania alebo tla¢idla Menu (Ponuka) po dobu 10 sekind zablokujete funkénost
tlacidiel. Funkciu mozete obnovit opatovnym podrzanim tlacidiel po dobu 10 sekund. Tato funkcia je k

dispozicii len vtedy, ak je monitor zapnuty, zobrazuje aktivny signal a ponuka na obrazovke nie je otvorena.

Kontaktovanie podpory

Ak chcete vyriesit problém s hardvérom alebo softvérom, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.
Pomocou tejto lokality ziskate dalSie informacie o svojom produkte vratane prepojeni na diskusné fora a
pokynov na rieSenie problémov. Najdete tam tiez informacie o spésobe kontaktovania spolo¢nosti HP a
mozete poslat poZiadavku podpore.

E?’”f} POZNAMKA: Pouzivatelska priru¢ka monitora, referenény material a ovladace st dostupné na adrese
http://www.hp.com/support.

Priprava telefonovania na Zakaznicku podporu

Ak problém neviete vyrieSit pomocou tipov na rieSenie problémov uvedenych v tejto ¢asti, mozno budete
musiet zavolat technickd podporu. Skor, nez budete telefonovat do servisu, pripravte si nasledujlce
informacie:

e  (islo modelu monitora

e  Sériové tislo monitora

e  Datum nakupu na faktuare

e  Podmienky, pri ktorych vznikol problém
e  Prijaté hlasenia o chybach

e  Konfiguracia hardvéru

e  Nazov a verzia hardvéru a softvéru, ktory pouzivate

Vyhladanie sériové Cislo a cislo vyrobku

Sériové Cislo a Cislo produktu sa nachadzaju na Stitku na spodnej strane panela monitora. Je mozné, ze
budete potrebovat tieto ¢isla, ked budete kontaktovat spolo¢nost HP ohladne modulu monitora.

Button lockouts (Uzamknutia tlacidiel)

31


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

32

4 Montaz monitora

Pokyny pre tdrzbu

Ak chcete vylepsit vykon a predizit zivotnost vasho monitora, postupujte podla nasleduijticich pokynov:

Neotvarajte kryt vaSho monitora a nepokusajte sa produkt sami opravit. Upravujte nastavenia len tych
ovladacich prvkov, ktoré st popisané v pokynoch na prevadzku. Ak vas monitor nefunguje spravne,
padol na zem alebo bol poSkodeny, obratte sa na autorizovaného predajcu, predajcu alebo
poskytovatela sluzieb spolo¢nosti HP.

Pouzivajte iba zdroj napajania a pripojenie, ktoré st vhodné pre tento monitor. Prislusné oznacenia
najdete na zadnej strane monitora alebo na Stitku monitora.

Uistite sa, Ze celkovy prid zariadeni pripojenych k zasuvke neprekracuje maximalny menovity prad
sietovej napdjacej zasuvky, a ze celkovy prud zariadeni pripojenych ku kablu neprekracuje maximalny
menovity prud kabla. Menovity prud (AMPS alebo A) jednotlivych zariadeni je uvedeny na prislusnych
Stitkoch.

Monitor nainstalujte v blizkosti zasuvky, ku ktorej mate lahky pristup. Ak chcete monitor odpojit, pevne
uchopte zastrcku a vytiahnite ju zo zasuvky. Nikdy neodpajajte monitor potiahnutim za kabel.

Ked monitor nepouzivate, vypnite ho a pouzivajte program Setri¢a obrazovky. Tym mozete vyrazne
predlzit Zivotnost monitora.

[1?? POZNAMKA: Na monitory s ,,vypalenym obrazom*“ sa nevztahuje zaruka spolo¢nosti HP.

Nikdy nezakryvajte Strbiny a otvory na kryte a nevsuvajte do nich Ziadne predmety. Tieto otvory
zabezpecuju vetranie.

Nedovolte, aby monitor spadol a neumiestnujte ho na nestabilny povrch.
Nedovolte, aby bol kabel zatazeny inymi predmetmi. Nestlpajte na kabel.

Monitor pouzivajte v dobre vetranom priestore, chraneny pred nadmernym svetlom, teplom a vlhkostou.

Cistenie monitora

s WM

Vypnite monitor a odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Odpoijte vSetky externé zariadenia.
Odstrante prach z monitora zotretim obrazovky a skrine jemnou, Cistou antistatickou handrickou.

Pri nadmernom znecisteni pouzite zmes vody a izopropyl alkoholu v pomere 50:50.

i DOLEZITE: Na Eistenie obrazovky nikdy nepouzivajte Eistiace prostriedky, ktoré obsahuijti ropné

produkty ako napriklad benzén, riedidlo, ani ziadne prchavé latky. Tieto latky m6zu monitor poskodit.

DOLEZITE: Nastriekajte cisti¢ na handricku a pomocou vlhkej handri¢ky jemne utierajte povrch
obrazovky. Nikdy nestriekajte Cistiaci prostriedok priamo na povrch obrazovky. M6ze zatiect za fazetku
a poskodit elektroniku. Handritka by mala byt navlhcena, ale nie mokra. Voda kvapkajtica do vetracich
alebo inych otvorov mdze spdsobit poskodenie monitora. Pred pouzitim nechajte monitor vyschnut na
vzduchu.
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Preprava monitora

P6vodné balenie si uschovajte. Mozno ho budete potrebovat neskér pri preprave alebo premiestrfiovani vasho
monitora.
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A Technickeé specifikacie

r.%? POZNAMKA: Vsetky technické Gidaje predstavuiju typické $pecifikacie, ktoré poskytli vyrobcovia sucasti HP.
Skutocny vykon méze byt bud' vyssi alebo nizsi.
Ak chcete ziskat najnovsie Specifikacie alebo dodatocné Specifikacie k tomuto produktu, prejdite na lokalitu

http://www.hp.com/go/quickspecs/ a vyhladajte vas konkrétny model obrazovky pre vyhladanie QuickSpecs
Specifickych pre tento model.

Technické adaje pre model 110,24 cm/43,4 palca

Tabulka A-1 Technické udaje pre model 110,24 cm/43,4 palca

Technické udaje Meranie
Obrazovka 110,24 cm Sirokouhla 43,4-palcova Sirokouhla
Typ VA obrazovka
Viditelna velkost obrazu 110,24 cm uhlopriecka 43,4-palcova uhlopriecka
Maximalna hmotnost (vybalené) 14,3 kg 31,53 b
Rozmery
Vyika 49,1 cm 19,33 palca
Hibka 25,6 cm 10,08 palca
irka 105,7 cm 41,61 palca
Sklon -5°az 20°
Poziadavky na teplotu prostredia
Prevadzkova teplota 5°Caz35°C 41°Faz95°F
Skladovacia teplota -20°Caz60°C —4°Faz140°F
Vlhkost pri skladovani 5%az95%
Zdroj napajania 100 - 240V stried., 50/60 Hz, 2 A
Vstup USB Type-C V}'/stupy napajania su 5V/9V/10V/12V/15
V/20V

Maximalny vystup 85 W

Vstupné pripojenie Jeden port HDMI, jeden konektor
DisplayPort, dva konektory USB Type-C a
Styri konektory USB Type-A
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Prednastavené rozliSenia obrazovky

Rozlisenia obrazovky uvedené v nasledujucej tabulke st najviac pouzivané rezimy a su nastavené ako

predvolené nastavenia od vyrobcu. Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia

v spravnej velkosti a v strede obrazovky.

Model s uhloprie¢kou 110,24 cm (43,4 palca)

Tabulka A-2 Predvolby rozliSenia obrazovky

Predvol Format obrazového Horizontalna
ba bodu frekvencia (kHz) Zvisla frekvencia (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 = 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x 720 45,000 60,000
6 1280 x 800 49,702 59,810
7 1280 x 1024 63,981 60,020
8 1440 x 900 55,935 59,887
9 1600 x 900 60,000 60,000
10 1680 x 1050 65,290 59,954
11 1920 x 1080 67,500 60,000
12 1920 x 1200 74,038 59,950
13 3840 x 1200 74,100 60,000
Tabulka A-3 Predvolby rozliSenia ¢asovania
Format
Nazov obrazového Hor. frek. Zvisla
Predvolba €asovania bodu (kHz2) frekvencia (Hz)
1 480p 720 x 480 31,469 59,940
2 720p60 1280 x 720 45,000 60,000
3 576p 720 % 576 31,250 50,000
4 720p50 1280 x 720 37,500 50,000
5 1080p60 1920 % 1080 67,500 60,000
6 1080p50 1920 x 1080 56,250 50,000

Prednastavené rozliSenia obrazovky
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Parametre napajacieho zdroja

Tabulka A-4 Technické parametre napajacieho zdroja

Vyrobca €islo modelu Parametre zdroja napajania

Chicony Power Technology TPC-CA61 19,5V jednosmer., 14,36 A—280 W (s portom USB Type-()

Funkcia Setric¢a energie

Monitor podporuje stav znizeného napajania. Stav znizeného napdjania sa spusti, ked monitor rozpozna
nepritomnost bud horizontalneho alebo vertikalneho synchroniza¢ného signalu. Po zisteni nepritomnosti
tychto signalov bude obrazovka monitora prazdna, podsvietenie sa vypne a indikator napdajania sa zmeni na
jantarovo. Ked' je monitor v stave znizeného napdjania, monitor vyuziva prikon menej nez 0,5 W. Pred
navratom monitora do svojho normalneho prevadzkového stavu je kratka zahrievacia doba.

Pozrite si navod k pocitacu, kde najdete pokyny na nastavenie funkcii Setrenia energie (niekedy sa nazyvaju
funkcie riadenia spotreby energie).

[%9 POZNAMKA: Funkcia $etrenia energie je aktivna len v pripade, ze monitor je pripojeny k po¢itacu, ktory tieto
funkcie obsahuije.

Vyberom nastaveni v pomdcke monitora Setri¢ energie mézete takisto naprogramovat monitor, aby presiel do
stavu znizeného napajania vo vopred uréenom ¢ase. Ked pomdcka monitora Setri¢ energie sposobi prechod
monitora do stavu znizeného napajania, indikator napajania bude blikat na jantarovo.

36 Priloha A Technické Specifikacie



B Pristupnost

Pristupnost

Spolo¢nost HP pracuje na zapdjani rozmanitosti, zaclenovania a pracovno-zivotnej rovnovahy do podstaty
nasej spolocnosti, €o sa odraza vo vsetkych nasich ¢innostiach. Uvadzame tu niekolko prikladov, ako
pouzivame odliSnosti na vytvaranie zaclenujiceho prostredia zameraného na prepdjanie [udi na celom svete
pomocou technoldgii.

Ziskanie potrebnych technologickych nastrojov

Technol6gia vdam moze pomoct odputat vas osobny potencial. Pomocné technolégie odstranuji prekazky a
pomahaju vam ziskat nezavislost v domacnosti, v praci aj v komunite. Pomocné technolégie pomahaju zvysit,
udrziavat a zlepsit funkénost elektronickych a informaénych technoldgii. Daldie informacie najdete v €asti
Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technolégie na strane 38.

Nas zavazok

Spolo¢nost HP sa zaviazala poskytovat produkty a sluzby pristupné pre ludi so zdravotnym postihnutim.
Tento zavazok podporuje ciele rozmanitosti v nasej spolotnosti a pomaha nam zabezpedit dostupnost
technologickych vyhod pre vietkych.

Cielom pristupnosti v nasej spolo¢nosti je navrhovat, vyrabat a poskytovat na trh vyrobky a sluzby, ktoré
moze efektivne pouzivat ktokolvek vratane [udi so zdravotnym postihnutim, a to bud samostatne, alebo
pomocou vhodnych pomocnych zariadeni.

Tato Politika pristupnosti obsahuje sedem kli¢ovych zamerov smerovania krokov nasej spolo¢nosti, aby sme
dosiahli tento ciel. 0d vSetkych manazérov a zamestnancov spolo¢nosti HP sa o¢akava podpora tychto
zamerov a ich implementacia v sulade so svojimi tlohami a povinnostami:

e  Pozdvihovanie Grovne povedomia o problémoch pristupnosti v nasej spolo¢nosti a Skolenie
zamestnancov tykajuce sa navrhovania, vyroby, uvadzania na trh a poskytovania pristupnych produktov
asluzieb.

e  Vyvinutie pravidiel pristupnosti produktov a sluzieb a zaviazanie pracovnych skupin vyvijajucich
produkty k implementacii tychto pravidiel podla konkuren¢nych, technickych a ekonomickych moznosti.

e  Zapojenie ludi so zdravotnym postihnutim do vyvoja pravidiel pristupnosti a do navrhovania a
testovania produktov a sluzieb.

e  Dokumentovanie funkcii zjednodusenia ovladania a spristupfiovanie informacii o nasich produktoch a
sluzbach v pristupnom tvare.

e  Vytvorenie vztahov s najvacsimi poskytovatelmi pomocnych technolégii a rieSeni.

e  Podporainterného a externého vyskumu a vyvoja na zlepSenie pomocnych technoldgii v nasich
produktoch a sluzbach.

° Podpora a prispievanie k priemyselnym Standardom a pravidlam pristupnosti.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

Asociacia IAAP je neziskova organizacia zamerana na rozvijanie profesii pracujucich s pristupnostou pomocou
budovania kontaktov, vzdelavania a certifikacie. Jej cielom je pomahat profesionalom pracujicim s

Pristupnost
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pristupnostou rozvijat a napredovat vo svojej kariére a umoznit organizaciam lepSie integrovat pristupnost a
zjednodusSenie ovladania do svojich produktov a infrastruktary.

Spolo¢nost HP je zakladajticim ¢lenom a pripojili sme sa k ostatnym organizaciam s cielom posuvat oblasti
pristupnosti vpred. Tento zavazok podporuje ciele pristupnosti v nasej spolo¢nosti spocivajlice v navrhovani,
vyrabani a uvadzani na trh produktov a sluzieb, ktoré mézu efektivne pouzivat osoby so zdravotnym
postihnutim.

Asociacia IAAP posilni nasu profesiu vdaka globalnemu prepdjaniu jednotlivcov, Studentov a organizacii, aby
sa mohli od seba navzdajom ucit. Ak sa chcete dozvediet viac, navstivte stranku
http://www.accessibilityassociation.org a zapojte sa do online komunity, prihlaste sa k odberu noviniek a
precitajte si informacie o moznostiach ¢lenstva.

Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technoldgie

VSetci vratane ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim by mali byt schopni
komunikovat, vyjadrovat svoje ja a prepdjat sa so svetom pomocou technoldgie. Spolo¢nost HP sa zaviazala
zvy$ovat povedomie o pristupnosti v ramci nasej spolo¢nosti aj medzi nagimi zakaznikmi a partnermi. Ci uz
ide 0 zvacSenie pisma, ktoré ulahCuje ofiam, rozpoznavanie hlasu, ktoré ulah¢i vasim rukam, alebo akukolvek
inl pomocnu technolégiu pomahajlcu vo vasej konkrétnej situacii, Siroka ponuka rozlicnych pomocnych
technoldgii ulah¢uje pouzivanie produktov spolo¢nosti HP. Ako si vybrat?

Vyhodnotenie potrieb

Technolégia vam moze pomact odputat vas potencial. Pomocné technolégie odstranuju prekazky a pomahaji
vam ziskat nezavislost v domacnosti, v praci aj v komunite. Pomocné technoldgie (assistive technology — AT)
pomahaju zvysit, udrziavat a zlepsit funkénost elektronickych a informacnych technoldégii.

Mézete si vybrat z mnohych produktov pomocnych technoldgii. Vase vyhodnotenie pomocnych technoldgii by
malo zahriat vyhodnotenie viacerych produktov, zodpovedanie svojich otazok a vyber najlepsieho rieSenia
vasej situdcie. Zistite, Ze odbornici kvalifikovani na vyhodnotenie pomocnych technoldgii pdsobia v réznych
oblastiach vratane certifikovanych odbornikov vo fyzioterapii, ergoterapii, logopédii a dalSich odbornych
oblastiach. Ostatni mozu tiez poskytnut potrebné informacie aj bez certifikacie alebo licencie. Danej osoby sa
pytajte na skusenosti, odbornost a poplatky, aby ste zistili, ¢i vdm pomoze s vasimi potrebami.

ZjednodusSenie ovladania produktov HP
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Nasledujtce odkazy poskytuju informacie o funkciach zjednoduSenia ovladania a pomocnych technoldgiach
(ak st dostupné), ktoré st sucastou roznych produktov spolo¢nosti HP. Tieto zdroje vam pomozu vybrat si
konkrétne funkcie pomocnych technolégii a produkty najvhodnejSie vo vasej situdcii.

e  HP Elite x3 — MoZnosti zjednodusSenia ovladania (Windows 10 Mobile)

° Pocitace HP — Moznosti zjednoduSenia ovladania Windows 7

° Pocitace HP — Moznosti zjednodusSenia ovladania Windows 8

° Pocitace HP — Moznosti zjednodusSenia ovladania Windows 10

e Tablety HP Slate 7 — Zapnutie funkcii zjednodusenia ovladania na vasom tablete HP (Android 4.1/Jelly
Bean)

e  Pocitace HP SlateBook — Zapnutie funkcii zjednodusenia ovladania (Android 4.3, 4.2/Jelly Bean)

° Pocitace HP Chromebook — Zapnutie funkcii zjednoduSenia ovladania na vaSom pocitaci Chromebook
alebo Chromebox (Chrome 0S)

° Nakup produktov HP — periférne zariadenia k produktom spolo¢nosti HP
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Ak potrebujete dalSiu podporu tykajticu sa funkcii zjednoduSenia ovladania na vaSom produkte HP, pozrite si
Kontaktovanie podpory na strane 42.

Dalsie odkazy na externych partnerov a poskytovatelov, ktori vdm mozu poskytnut dalsiu pomoc:

° Informacie o zjednoduseni ovladania produktov Microsoft (Windows 7, Windows 8, Windows 10,
Microsoft Office)

° Informacie o zjednoduseni ovladania produktov Google (Android, Chrome, Google Apps)

° Pomocné technoldgie podla typu postihnutia

° Pomocné technoldgie podla typu produktu

° Dodavatelia pomocnych technoldgii s opisom produktov

e  Assistive Technology Industry Association (ATIA)

Standardy a legislativa
Standardy

Vybor USA pre bezbariérovost vytvoril Cast 508 tandardov Federal Acquisition Regulation (FAR), aby riesil
pristup osob s fyzickym, senzorickym alebo kognitivnym postihnutim k informa¢nym a komunika¢nym
technoldgiam (IKT). Tieto Standardy obsahuju technické kritéria urcené pre rozne typy technoldgii, ako aj
poziadavky na vykon so zameranim na funkéné vlastnosti pokrytych produktov. Specifické kritéria pokryvaju
softvérové aplikacie a operacné systémy, webové informacie a aplikacie, pocitace, telekomunikacné produkty,
video a multimédia a samostatné uzatvorené produkty.

Mandat 376 - EN 301 549

Standard EN 301 549 bol vytvoreny Eurépskou tniou v rdmci Mandatu 376 ako zaklad online nastrojov na
verejné obstaravanie produktov informac¢nych a komunika¢nych technoldgii (IKT). Tento standard definuje
funkcné poziadavky na pristupnost tykajlce sa IKT produktov a sluzieb spolu s predpisanymi postupmi
testovania a metodikami hodnotenia jednotlivych poziadaviek na pristupnost.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

Pravidla Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) od iniciativy Web Accessibility Initiative (WAI) konzorcia
W3C pomaha dizajnérom a vyvojarom webovych stranok lepsie napinat potreby oséb so zdravotnym
postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami. Pravidla WCAG posuvaju pristupnost na cely rozsah webového
obsahu (text, obrazky, zvuk, video) a webovych aplikacii. Pravidla WCAG moZno presne otestovat, su [ahko
pochopitelné a pouzitelné a umoznuju webovym vyvojarom flexibilné inovacie. Pravidla WCAG 2.0 boli tiez
schvalené ako Standard ISO/IEC 40500:2012.

Pravidla WCAG sa Specificky zaoberaju prekazkami v pouzivani webu tykajucimi sa 0séb so zrakovymi,
sluchovymi, fyzickymi, kognitivnymi alebo neurologickymi postihnutiami a starSich pouzivatelov webu s
potrebami zjednodusenia ovladania. Pravidla WCAG 2.0 definuju vlastnosti pristupného obsahu:

e  VUnimatelny (napriklad prostrednictvom alternativneho textu k obrazkom, titulkom k zvuku, tpravy
zobrazenia a farebného kontrastu)

e  Ovladatelny (napriklad prostrednictvom ovladania klavesnicou, farebného kontrastu, ¢asovania vstupu,
umoznenia navigacie a obmedzenia nebezpecenstva vyvolania zachvatu)

o  Pochopitelny (napriklad prostrednictvom ¢itatelnosti, predvidatelnosti a pomaoci so vstupom)

e  Robustny (napriklad prostrednictvom kompatibility s pomocnymi technoldgiami)
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Legislativa a predpisy

Délezitost oblasti pristupnosti informacnych technoldgii a informacii v legislative narasta. Tato ¢ast obsahuje
odkazy na informacie o klic¢ovych zakonoch, predpisoch a Standardoch.

° Spojené Staty americké

° Kanada
° Eurdpa

e \Velka Britania
° Australia

° Svet

Spojené staty americké

Cast 508 zakona Rehabilitation Act nariaduje vladnym Gradom, Ze musia identifikovat, ktoré $tandardy sa
vztahuju na obstaravanie IKT, vykonavat prieskum trhu na Gcely zistenia dostupnosti pristupnych produktov a
sluzieb a dokumentovat vysledok svojho prieskumu trhu. Nasledujtce zdroje poskytuji pomoc s naplnenim
poziadaviek Casti 508:

° www.section508.gov

° Buy Accessible

Vybor USA pre bezbariérovost v su¢asnosti aktualizuje Standardy Castvi 508. Tieto snahy pokryvaju nové
technologie a dalSie oblasti, v ktorych je potrebné Standardy upravit. DalSie informacie najdete na stranke
Section 508 Refresh.

Cast 255 zakona Telecommunications Act pozaduije, aby boli telekomunika¢né produkty a sluzby pristupné
osobam so zdravotnym postihnutim. Predpisy FCC pokryvaju vsetko hardvérové a softvérové vybavenie
telefénnej siete a telekomunikacné zariadenia pouzivané v domacnosti a v kancelarii. Medzi tieto zariadenia
patria telefény, bezdrotové telefony, faxy, odkazovace a pagery. Predpisy FCC tiez pokryvaju zakladné a
Specialne telekomunikacné sluzby vratane beznych telefénnych hovorov, ¢akajiceho hovoru, rychlej volby,
presmerovania hovoru, poc¢itatovej pomoci s adresarom, monitorovania hovoru, sledovania hovoru a
opakovaného vytacania, ako aj hlasovej schranky a interaktivnych hlasovych odpovedacich systémov, ktoré
volajticim poskytuju ponuku volieb. Dalsie informacie najdete na stranke Federal Communication Commission
Section 255 information.

21st Century Communications and Video Accessibility Act (CVAA)

Kanada

Zakon CVAA aktualizuje federalny komunikacny zakon s Gcelom zvysit pristup 0séb so zdravotnym
postihnutim k modernej komunikacii, pricom aktualizuje zakony o pristupnosti zavedené v 80-tych a 90-tych
rokoch o nové digitalne, Sirokopasmové a mobilné inovacie. Predpisy su presadzované komisiou FCC a su
zdokumentované v zbierke 47 CFR v Casti 14 a Casti 79.

° Priruc¢ka FCC k zdkonu CVAA

Dalsia legislativa a iniciativy v USA

e  Americans with Disabilities Act (ADA), Telecommunications Act, Rehabilitation Act a dalSie zéakony

Zakon Accessibility for Ontarians with Disabilities Act bol zavedeny na Gcely vyvoja a implementacie
Standardov pristupnosti, aby boli tovary, sluzby a zariadenia pristupné obyvatelom provincie Ontario so
zdravotnym postihnutim a aby boli osoby s postihnutim zac¢lenené do vyvoja Standardov pristupnosti. Prvy
Standard zakona AODA sa tyka sluzieb zakaznikom. Zaroven sa vSak vyvijaju aj Standardy dopravy,

Priloha B Pristupnost


http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#united-states
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#canada
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#europe
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#united-kingdom
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#australia
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#worldwide
https://www.section508.gov/
https://buyaccessible.gov
http://www.access-board.gov/guidelines-and-standards/communications-and-it/about-the-ict-refresh
http://www.access-board.gov/guidelines-and-standards/communications-and-it/about-the-ict-refresh
http://www.fcc.gov/guides/telecommunications-access-people-disabilities
http://www.fcc.gov/guides/telecommunications-access-people-disabilities
https://www.fcc.gov/consumers/guides/21st-century-communications-and-video-accessibility-act-cvaa
http://www.ada.gov/cguide.htm

Eurdpa

zamestnavania, informacii a komunikacie. Zakon AODA sa vztahuje na vladu provincie Ontario, legislativne
zhromazdenie, kazdu stanovenu organizaciu verejného sektora a na kazdu dalSiu osobu alebo organizaciu,
ktora poskytuje tovary, sluzby alebo zariadenia verejnosti, alebo na dalSie tretie strany, ktoré maju aspon
jedného zamestnanca v provincii Ontario. Opatrenia tykajuce sa pristupnosti sa musia implementovat do 1.
januara 2025. Dalsie informécie najdete na stranke Accessibility for Ontarians with Disability Act (AODA).

EU Mandat 376 ETSI, technicka sprava ETSI DTR 102 612: Bol zverejneny dokume’nt ~Ludskeé faktory (HF);
Eurdpske poZziadavky na verejné obstaravanie vyrobkov a sluzieb z oblasti IKT spliajtcich poziadavky
bezbariérovosti (Mandat Eurdpskej komisie M 376, Faza 1)“.

Pozadie: Tri eurdpske organizacie pre normalizaciu vytvorili dva paralelné projektové timy na vykonanie prace

stanovenej v sprave Europskej komisie ,,Mandat 376 organizaciam CEN, CENELEC a ETSI na Podporu
poziadaviek bezbariérovosti na verejné obstaravanie vyrobkov a sluzieb z oblasti IKT.“

Pracovna skupina pecialistov na ludskeé faktory ETSI TC 333 vyvinula spravu ETSI DTR 102 612. Dalgie
informacie o praci skupiny STF333 (napriklad referen¢ny ramec, Specifikaciu podrobnych pracovnych tloh,
¢asovy plan prace, predchadzajtice navrhy, zoznam prijatych komentarov a moznost kontaktu pracovnej
skupiny) najdete na stranke Special Task Force 333.

Casti tykajuice sa vyhodnotenia vhodnych schém testovania a zhody boli vykonané v paralelnom projekte
opisanom v dokumente CEN BT/WG185/PT. Dalgie informacie ziskate na webovej stranke projektového timu
CEN. Tieto dva projekty su tuzko koordinované.

° Projektovy tim CEN

° Mandat Europskej komisie k e-pristupnosti (PDF 46 kB)

Spojené kralovstvo

V roku 1995 bol zavedeny zakon Disability Discrimination Act (DDA), aby sa zabezpedila pristupnost
webovych stranok pre nevidiacich pouzivatelov a pouzivatelov s postihnutim v Spojenom kralovstve.

° Pravidla W3C UK

Australia

Svet

Australska vlada oznamila plan implementacie pravidiel Web Content Accessibility Guidelines 2.0.

Vsetky webové stranky australskej viady budu od roku 2012 vyzadovat tGroven zhody A a od roku 2015
uroven Dvojité A. Novy Standard nahradza Standard WCAG 1.0, ktory bol uvedeny ako povinna poziadavka na
vladne organizacie v roku 2000.

e  JTC1 Special Working Group on Accessibility (SWG-A)

° G3ict: The Global Initiative for Inclusive ICT

° Talianska legislativa tykajuca sa pristupnosti

e  W3C Web Accessibility Initiative (WAI)

Uzitocné zdroje a odkazy tykajuce sa pristupnosti

Nasledujuce organizacie mézu byt dobrym zdrojom informacii o zdravotnych postihnutiach a vekovych
obmedzeniach.

Uzitotné zdroje a odkazy tykajuce sa pristupnosti
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http://www8.hp.com/ca/en/hp-information/accessibility-aging/canadaaoda.html
https://portal.etsi.org/home.aspx
http://www.econformance.eu
http://www8.hp.com/us/en/pdf/legislation_eu_mandate_tcm_245_1213903.pdf
http://www.w3.org/WAI/Policy/#UK/
http://www.w3.org/TR/WCAG20/
http://www.jtc1access.org/
http://g3ict.com/
http://www.pubbliaccesso.gov.it/english/index.htm
http://www.w3.org/WAI/Policy/

[%’ POZNAMKA: Nejde o Gplny zoznam. Tieto organizacie st uvedené len na informacné tcely. Spolo¢nost HP
nepreberd Ziadnu zodpovednost za informacie alebo kontakty, ktoré sa vyskytuju na internete. Uvedenie na
tejto stranke nepredstavuje odporucanie od spolo¢nosti HP.

Organizacie
e  American Association of People with Disabilities (AAPD)
e  The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)
e  Hearing Loss Association of America (HLAA)
e Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)
e  Lighthouse International
e  National Association of the Deaf
e National Federation of the Blind
e  Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
e  Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)
e  W3C Web Accessibility Initiative (WAI)
Vzdelavacie institicie
e (alifornia State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
e  University of Wisconsin - Madison, Trace Center

e  University of Minnesota computer accommodations program

Dalsie informaéné zdroje tykajiice sa zdravotnych postihnuti
e  ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program
e  Business & Disability network
e  EnableMart
e  Eurdpske forum zdravotne postihnutych
e  Job Accommodation Network
e  Microsoft Enable

e U.S. Department of Justice — A Guide to disability rights Laws

0dkazy spolocnosti HP

Nas kontaktny formular

HP prirucka pohodlia a bezpecnosti

HP predaje verejnému sektoru

Kontaktovanie podpory

[f_%r’ POZNAMKA: Technicka podpora je k dispozicii len v anglictine.
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https://h41268.www4.hp.com/live/index.aspx?qid=11387
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/ergo/index.html
https://government.hp.com/

Nepocujici zakaznici a zakaznici s postihnutim sluchu, ktori maju otazky o technickej podpore alebo
pristupnosti produktov spolo¢nosti HP:

—  Zavolajte na telefonne ¢islo +1 (877) 656-7058 pomocou rozhrania TRS/VRS/WebCapTel od
pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové pasmo GMT-6).

Zakaznici s inymi postihnutiami alebo vekovymi obmedzeniami, ktori maju otazky o technickej podpore
alebo pristupnosti produktov spolo¢nosti HP, m6Zu pouzit niektoru z tychto moznosti:

—  Zavolajte na telefonne ¢islo +1 (888) 259-5707 od pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové
pasmo GMT-6).

—  Vyplnite Kontaktny formular pre ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim.

Kontaktovanie podpory 43
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